EMR30 felhasznaloi kézikonyv

FONTOS Hasznalat el6tt olvassa el az 6sszes utasitast.

Ez a termék csak felndtt hasznalatra késziilt. Ez a termék nem jaték.

A termék bemutatasa Az EMR30 kifejezetten kempingezéshez, horgaszathoz, kerti
tevékenységekhez és sok mashoz késziilt.

Szlnyogirtd parna
behelyez6 nyilasa

Tertilet A

Ultrahang gomb

Miiszaki adatok

Ultrahangos hangszoro T

Teriilet B

W Szlinyogirtd gomb < =

| Teljesitményjelz6

Bemeneti

5V=2.4A [ 9V=2A (MAX. 18W)

kimenet

5V=2.4A [ 9V=2A [ 12V=1.5A (18W MAX)

Névleges kapacitas

6400mAh 5V (T¥P_1A TIPUS)

Kapacitas 10.400mAh 37.44Wh MAX
Ultrahang Frekvencia |40kHz
Fltési Homerséklet 125°C MAX

Modok

Beltéri mod: 11 lab védelmi zona

Kiiltéri mod: 20 lab védelmi zona

Méretek 121 mmx @ 93 mm(a tartozékok nem tartoznak bele)
Suly 576g+58

Tartozekok USB-C Tolt6 kabel

Vizallo minésités IPX5

Toltés Csatlakozas kiilsé aramforrashoz A toltési folyamat elinditasahoz
hasznalja az USB-kabelt egy kiilsé tapegység (pl.

USB-adapter,

tapegység vagy mas USB-toltéeszkoz) csatlakoztatasahoz az USB-

téltéporthoz.

soran aktivalhato.

(Bemenet:
szlnyogriasztd funkcié és az ultrahangos funkcié a toltési folyamat

5V=2.4A | 9V=2A) Megjegyzés: A




Szunyogriaszto funkcio

Be: Ha a sztinyogriaszto funkcid ki van kapcsolva, nyomja meg hosszan a gombot
Szlnyogriasztd gomb a bekapcsolashoz, ami utan a sztinyogriasztd gomb alatti kék jelzé folyamatosan bekapcsolva

marad, jelezve a kiiltéri mddhoz valé hozzaférést (alapértelmezett inditasi mad).

Ki: Ha a szUnyogriaszto funkcid be van kapcsolva, nyomja meg hosszan a Szunyogriaszté gombot a kikapcsolashoz,
és

a megfeleld jelz6fény kialszik.

Uzemmadvaltas: Amikor a szlnyogriaszto funkcié be van kapcsolva, nyomja meg réviden a Sztnyogriaszté gombot,
hogy valthat a Beltéri és a Kiiltéri mod koézott.

Kiiltéri mod: Ebben az izemmaddban a szlinyogirtd gomb alatti kék jelz6fény folyamatosan forog.

bekapcsolva, migaz A és a B teriilet egyidejlleg fitve, maximum 5 oras lizemiddvel.

Beltéri iizemmad: Ebben az izemmodban a zold jelzéfény folyamatosan vilagit, mikozben a f(itési terllet
automatikusan bekapcsol

6 ora melegités utan valtson B teriiletre az A teriileten, és a maximalis (izemidd 12 dra.

Ultrahangos funkcio

Be: Ha az ultrahang funkcio ki van kapcsolva, nyomja meg hosszan az Ultrahang gombot a bekapesolashoz,
majd a kék

Az ultrahangos gomb alatti jelzéfény folyamatosan bekapcsolva marad.

Ki: Ha az ultrahang funkcié be van kapcsolva, nyomja meg hosszan az Ultrahang gombot a kikapcsolashoz, és a
megfelelé gombot
jelzdfény kialszik.

Megjegyzés: Az emberek alig halljak az ultrahangot (20 000 Hz felett).

Toltokabel tarolasa
Az EMR30 fels6 burkolata a tolt6kabel tarolasara szolgal, hanem hasznalja.

Magneses kialakitas

A magneses kialakitasnak koszonhet6en afels6 burkolat az EMR30 tetejére vagy aljara
rogzithetd a veszteség elkeriilése érdekében.

Hibernalt allapot

Az EMR30 hibernalt allapotba ker(l, ha:az USB-C port nincs hasznalatban, mikdzben a szinyogriaszto ésaz ultrahangos
funkcid ki van kapcsolva. Ebben az esetben nyomja meg réviden barmelyik gombot az akkumulator hatralévo toltottségi
szintjének megjelenitéséhez.

Teljesitmenyszint kijelzo

4 teljesitményjelz6 jelzi az akkumulator maradék toltottseget. Az EMR30-at Ujra kell tolteni, amikor csak 1
visszajelzd villogasa alacsony teljesitményt jelez.

A téltési folyamat soran a tapfesziiltség jelzéfények villognak A'mutatok allapota Teljesitményszint
4 tapfesziiltségjelzd folyamatosan vilagit. 4 Allandé bekapcsolas kb. 100%
3 Allandé bekapcsolas kb. 75%
2 Allandd bekapcsolas kb. 50%
1Allandd bekapcsolas kb. 25%
1 Villog 10% alatt (Kérjik,
toltse fel a terméket




Az EMR30 hasznalata

. Amikor a termék ki van kapcsolva, helyezzen be 2 riaszto sz6nyeget a taszito sz6nyeg elhelyezeési teriiletére.

1
2. Nyomja meg hosszan a Szlinyogriasztd gombot a sziinyogriaszto funkcio aktivalasahoz. A védelmi zona 10 perc
3. mulva jon létre. Hasznalat utan nyomja meg hosszan a Szlinyogriasztd gombot a szlinyogriaszto funkcio

4. kikapcsolasahoz. Kérjiik, a terméket a teljes leh(lés utan tarolja.

Megjegyzés: A NITECORE sziinyogriaszto szonyeg mérete: 34 mm x 48 mm

Sziinyogriaszto szonyeg csere
Gy6z6djon meg arrél, hogy az EMR30 ki van kapcsolva és le van hiitve.
Helyezzen be egy Uj riaszto sz6nyeget, mikdzben kinyomja a hasznaltat.

EMR30 Elhelyezés

Helyezze az EMR30-at a szunyogriaszto teriilet szélére, ha szeles. NE
takarja le az EMR30-at a hasznalat kézben. Tobb EMR30 egyiittes —
hasznalata javasolt egy nagyobb védelmi zona kialakitasahoz. - . , A . \ Y

A kiils6 eszkoz USB-kimenetének toltése:

Az USB-kimenettel elérheté EMR30tapegységként hasznalhatd kiilsé eszkozok toltésére.

Csatlakozas kiilsé eszkdzhdz: Az USB-kabellel esatlakoztasson.egy kiilsé USB-eszkozt az USB-toltéporthoz

a toltési folyamat elinditasahoz.

Megjegyzés: A kisiitési folyamat soran az USB-kimenet automatikusan kikapcsol, hogy megvédje az akkumulatort, ha az
akkumulator

alacsony a fesziiltség.

Tarolas és szallitas

Tarolja a terméket szell6ztetett és szaraz helyen szobahomersékleten.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja, 3 havonta tdltse fel a terméket.

Figyelmeztetések

A terméket feln@ttek altali hasznalatra tervezték. Tartsa a terméket gyermekektdl elzarva. A 16 év alatti
gyermekeknek felnétt felligyelete alatt kell lennilik a termeék hasznalata soran, hogy elkeriiljék a forrazasokat
és a baleseteket.

NE hagyja feliigyelet nélkiil a terméket hasznalat kozben. Ha barmilyen meghibasodasra utalo jelet eszlel,
hagyja abba a termék hasznalatat.

NE tegye a termeket vizbe.

NE tegye ujjait, fémeket vagy idegen targyakat a termékbe, hogy elkeriilje a baleseteket vagy a karosodast.
NE hasznalja a terméket zart térben.

Hagyja abba a termék hasznalatat, és azonnal dobja ki, ha szivargast, szagot vagy deformaciot észlel az
akkumulatorban.

NE tegye ki a terméket hosszu ideig 60°C (140°F) feletti hémérsékletnek.

NE szerelje szét vagy modositsa a terméket engedély nélkiil, mert ez a garancia érvényét veszti.

A részletekért keresse fel a Garanciaszolgalatot.
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